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• построить – посмотреть (оба слова являются переходными глаголами 
совершенного вида с префиксом по-, имеют в своем составе большое коли-
чество схожих звуков. «Этот дом посмотрели недавно»); 

• узнать – изучать (оба глагола описывают когнитивную деятельность. 
«Мы узнали русский язык»). 

Лексические ошибки в речи иностранных учащихся, вызванные пробе-
лами в фонетической и графической компетенциях инофонов, несмотря на 
определенную внешнюю схожесть, имеют различные причины и механизмы 
появления и функционирования. Вследствие этого можно утверждать, что 
необходимы разные пути коррекции данных ошибок, специфичные для 
каждого из описанных типов. Эта проблема требует дальнейшего исследо-
вания и разработки в работах современных преподавателей и методистов. 
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Аннотация. В статье описывается курс «Учим рус-
ский язык вместе. Падежи (А1)», представленный на образо-
вательной платформе Stepik, его место в образовательном 
пространстве, показана новизна, определена цель обучения; в 
заключение приведены результаты работы с курсом. Дан-
ный курс представляет собой систему эффективных мате-
риалов для обучения и контроля иностранных студентов 
русскому языку.  Описанный онлайн-курс позволяет выпол-
нять все основные методические функции: справочно-
информационную; демонстрационную; функцию тренаже-
ра: контролирующую; имитационную; моделирующую. 
Курс прошел апробацию в течение 2022–2023 учебного года по 
модели «life + online + offline». Курс можно интегрировать в 
образовательный процесс в виде отдельных уроков или специ-
альных модулей, которые помогут вводить новый материал, 
закреплять его или проводить контроль как в онлайн, так и 
в офлайн-форматах занятий. 

Ключевые слова: русский язык как иностран-
ный, массовый открытый онлайн-курс, падежная систе-
ма, смешанная модель обучения. 

Abstract. The article describes the course
“Learning Russian together. Cases (A1)”, presented
on the educational platform Stepik, its place in the ed-
ucational space, novelty is presented, the purpose of
learning and objectives are defined; Finally, the results 
of working with the course are presented. This course 
is a system of effective materials for teaching and su-
pervising foreign students in the Russian language.
The described online course allows you to perform all 
the main methodological functions: reference and in-
formation; demonstration, simulator function, control-
ling; imononic; modeling. The course has been tested 
for the 2022-2023 academic year on life models +
online + offline. The course can be integrated into the 
educational process in the form of separate lessons or 
special modules that help introduce new material, re-
inforce it, or monitor it both online and offline. 

Keywords: Russian as a foreign language,
massive open online course, case system,  mixed learn-
ing model. 

 

Интеграция информационно-образовательных технологий в процесс 
преподавания русского языка как иностранного уже не является чем-то уни-
кальным. Массовый открытый онлайн-курс стал неотъемлемым элементом 
образовательного процесса обучения русскому языку как иностранному,  
а также общеобразовательным дисциплинам на русском языке. Существует 
множество платформ для обучения русскому языку как иностранному.  
Более востребованными на российском образовательном пространстве явля-
ются такие системы, как Moodle, BlackBoard, Cambridge LMS, Canvas, 
Schoology, Eliademy, Wiziq, Novoed, Pathgather и многие другие. Российская 
образовательная платформа Stepik также занимает свое место в системе обу-
чения и является востребованной среди преподавателей и студентов (Тюмен-
цева, Панова, Бубнова, Фролова, Харламова, Кортунов, Лобанова 2022).  

Понимая возможности электронных курсов (охват аудитории, возмож-
ности наполнения содержанием, контроль и др.), многие вузы предоставили 
свои материалы на образовательной платформе Stepik. Среди них Казан-
ский федеральный университет, Высшая школа лингвистики и педагогики 
Санкт-Петербургского политехнического университета Петра Великого, 
Российский университет дружбы народов, Томский государственный уни-
верситет, Дальневосточный федеральный университет и др.  

Волгоградский государственный технический университет занимает 
свою нишу в системе интерактивного обучения русскому языку. Онлайн-
курсы, представленные университетами на данной образовательной плат-
форме, охватывают широкий спектр программ для обучения РКИ: это рус-
ский язык в специальных целях (лингвистика, экономика, медико-биоло-
гический профиль, технический профиль и др.) и курсы для обучения языку 
общего владения. Данные курсы, как правило, посвящены обучению како-
му-либо виду речевой деятельности («Русский язык как иностранный. Учусь 
в России. Правила чтения», «Изучаем алфавит» (КФУ), «Экспресс-курс по 
обучению русскому произношению» (Дальневосточный федеральный уни-
верситет) или грамматическому блоку (например, виды глагола, глаголы 
движения, и др.).  
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Новизна онлайн-курса «Русский язык как иностранный. Учим русский 
вместе. Падежи. (А1)» (web) в разработке материалов для обучения пред-
ложно-падежной системе русского языка, что ранее не выделялось в само-
стоятельный образовательный курс. При этом данный грамматический 
блок является востребованным среди иностранных студентов. Курс предна-
значен широкой аудитории иностранцев, изучающих русский язык на эле-
ментарном уровне. Учебные материалы  могут быть использованы для по-
вторения грамматики, для подготовки к экзаменам и др. 

Ранее на кафедре русского языка Волгоградского государственного тех-
нического университета в 2020–2021 учебном году был создан учебный курс 
для дистанционного обучения иностранных предбакалавров языку общего 
владения «Учим русский язык вместе», включающий вводно-фонетический 
модуль, модуль «Элементарный уровень (А1)» и модуль «Базовый+ (А2+)» 
(Михайлушкина, Попова, Харламова 2021), материалы которого легли в ос-
нову онлайн-курса «Русский язык как иностранный. Учим русский вместе. 
Падежи. (А1)». 

Процесс создания курса «Русский язык как иностранный. Учим русский 
вместе. Падежи. (А1)» проходил в несколько этапов. Авторы проанализиро-
вали языковые потребности иностранных учащихся на данном этапе обуче-
ния русскому языку, выявили частоту ошибок при  глагольном управлении, 
обозначили сложность выбора для большинства учащихся предложно-
падежной формы. Это привело к постановке учебных целей с учетом кон-
кретных  языковых потребностей иностранцев. Данный курс предназначен 
для овладения навыками употребления падежных форм студентами-
иностранцами на элементарном уровне (А1). Данный курс носит практиче-
ский характер. Цель обучения – формирование у иностранных студентов 
грамматических навыков как основы владения  русским языком. В результа-
те освоения данного курса иностранный учащийся должен:  

– знать функции и значения падежей, понимать многообразие флек-
сий, принцип формоизменений существительных и местоимений; 

– уметь задавать вопрос или сообщать о факте или событии, лице, 
предмете, о наличии или отсутствии лица или предмета, о количестве, ка-
честве, принадлежности предметов, о месте действия или события; о воз-
можности, необходимости, вероятности, невозможности действия, о движе-
нии на транспорте, о профессии и интересах, о совместном действии, инст-
рументе и пр.; 

– владеть навыками употребления падежей в речи. 
Важным этапом работы авторского коллектива было написание сцена-

рия по модулям, где материал должен быть предъявлен в соответствии  
с принципами методики РКИ и лингводидактической программой (Есина  
и др. 2017). После чего последовало проектирование системы заданий к ка-
ждому модулю с разбиением на конкретные шаги (выбор материала для 
видеолекций, составление презентаций к ним, составление грамматических 
таблиц, упражнений, тестов) и определение онлайн-инструментов для ре-
шения этих задач. В процессе обучения на курсе учащийся должен позна-
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комиться с формами, значениями падежей, понимать выбор глагола, стро-
ить ситуативное высказывание.  

В каждом модуле материал предъявлен в соответствии с традиционной 
дидактической схемой «изучение нового материала – закрепление – кон-
троль». Таким образом, организация онлайн-курса «Русский язык как ино-
странный. Учим русский вместе. Падежи. (А1)» выглядит следующим об-
разом: 

– лекция (видеолекция, сопровождаемая мультимедийными материа-
лами продолжительностью 7–15 мин.);  

– практикум (представлен в виде грамматических таблиц, заданий с ав-
томатической проверкой, упражнений, сформированных с помощью обра-
зовательного инструмента LiveWorksheets, которые позволяют проверить  
и закрепить изученный языковой материал). Таблицы и схемы, а также яр-
кие иллюстрации курса работают на восприятие студента и способствуют 
запоминанию грамматического материала; 

– тесты (конструктор тестов платформы Stepik). 
Предлагается подробнее рассмотреть содержание курса. В представ-

ленном курсе семь модулей. В каждом модуле содержится от двух до пяти 
видеоуроков. Подтемы модулей – это лекции. Курс состоит из 20 лекций. 

Модуль 1 «Понятие о предложной системе русского языка» рас-
крывает сведения о названиях падежей и дает обзорную информацию о ро-
ли слов в предложении.  

Модуль 2 «Именительный падеж» содержит информацию о функ-
ционировании имени существительного в именительном падеже в предло-
жении, о категории одушевленности/неодушевленности, о категории рода  
и числа.  

Модуль 3 «Предложный падеж» включает подтемы: «Предложный 
падеж в значении места», «Предлоги в и на», «Предложный падеж в значе-
нии транспорта», «Предложный падеж в значении объекта действия».  

Модуль 4 «Винительный падеж» содержит материалы таких значе-
ний, как «Винительный падеж в значении прямого объекта», «Винительный 
падеж в значении направления», а также «Сопоставление где? – куда?».  

В Модуле 5 «Родительный падеж» предлагаются лекции: «Родитель-
ный падеж в значении лица обладателя», «Родительный падеж в значении 
количества», «Родительный падеж в значении места и начала движения», 
«Родительный падеж в значении принадлежности объекта».  

Содержанием Модуля 6 «Дательный  падеж» являются «Дательный 
падеж в значении адресата действия», «Дательный падеж в значении возрас-
та», «Дательный падеж в значении направления к лицу», «Дательный падеж  
с глаголом “нравиться”», «Дательный падеж со словами можно/нельзя».  

Модуль 7 «Творительный падеж» включает следующие подтемы: 
«Творительный падеж в значении совместного действия», «Творительный па-
деж в значении профессии», «С глаголами ″интересоваться″ и ″увлекаться″», 
«Инструмент», «Творительный падеж в значении определения объекта».  

В каждом модуле содержится много лексико-грамматических упраж-
нений. В упражнениях отрабатываются такие грамматические категории, 
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как род, число, падеж, употребление верного глагола в конкретной речевой 
ситуации. Лексика курса охватывает такие темы, как семья, учеба, транс-
порт, еда, дом, спорт, свободное время и др. Грамматические таблицы по-
могают иностранцу проверить окончания слова в том или ином падеже, 
найти свои ошибки и исправить их.  

Важным этапом в обучении русскому языку как иностранному является 
контроль знаний, поэтому в конце каждого урока содержатся тесты, прове-
ряющие знание грамматики и лексики конкретного урока. Варианты зада-
ний в тестах: множественный выбор, текстовая задача, выбор правильного 
написания слов и др. Курс завершает итоговое тестирование. Овладение ма-
териалами курса обеспечивает необходимую грамматическую базу для про-
хождения тестирования по русскому языку при сдаче экзамена в части 
предложно-падежной системы на получение элементарного уровня. 

Описанный онлайн-курс «Русский язык как иностранный. Учим рус-
ский вместе. Падежи. (А1)» обладает информационно-справочной состав-
ляющей, которая посредством видеоуроков и таблиц позволяет  получить 
необходимые сведения о предложно-падежной системе русского языка на 
элементарном уровне. Кроме того, данный курс выполняет функцию кон-
троля, давая возможность проверить усвоение языкового материала и рече-
вые навыки. Также он может использоваться в качестве тренажера, позво-
ляющего применять использование падежей в конкретных речевых ситуа-
циях. Данный курс имеет имитационную функцию, позволяющую создать  
иллюзию общения с преподавателем. Наконец, он обладает демонстраци-
онной составляющей, позволяющей показать примеры правильного ис-
пользования падежей в различных конструкциях речи. 

Курс прошел апробацию в течение 2022-2023 учебного года по модели 
«life + online + offline», активно реализуемой в Волгоградском государствен-
ном техническом университете (Васильева, Петрунева, Беришева, Чудасова, 
Ситникова 2022). Курс был интегрирован в учебный процесс для обучения 
первокурсников, чьи знания не соответствовали первому сертификацион-
ному уровню (Есина и др. 2017). В настоящее время продолжается процесс 
апробации  курса по смешанной модели обучения. Авторы статьи полага-
ют, что работа по развитию курса «Русский язык как иностранный. Учим 
русский вместе. Падежи. (А1)» имеет свои перспективы. Преподаватели ак-
тивно используют материалы, видеолекции, тесты и таблицы курса на заня-
тиях как онлайн, так и офлайн. 
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Аннотация. Данная статья посвящена изучению 
особенностей использования смешанного обучения (blended 
learning) в организации самостоятельной работы студентов 
при изучении иностранного языка. Являясь одной из наиболее 
эффективных образовательных технологий, смешанное обу-
чение логично интегрирует традиционные методы взаимо-
действия студентов и преподавателя в рамках аудиторных 
занятий (t-learning) и электронные модели обучения  
(e-learning) с их безграничными мультимедийными возмож-
ностями и практически неограниченным потенциалом про-
блемно-поисковой деятельности. Квалифицированно направ-
ляемая самостоятельная работа студентов при овладении 
всеми видами иноязычной речевой деятельности, основанная 
на конвергенции традиционных и мультимедийных техно-
логий, способствует развитию их профессиональных и лич-
ностных качеств будущих специалистов. 

Ключевые слова: смешанное обучение, конверген-
ция, иноязычная речевая деятельность, самостоятельная 
работа. 

Abstract. The article considers the peculiari-
ties of blended learning in managing students in-
dependent work when studying a foreign language. 
As one of the most effective educational technolo-
gies, blended learning logically integrates tradi-
tional methods of interaction between students and 
teacher in the classroom (t-learning) and computer
technologies (e-learning) with unlimited multime-
dia capacity and boundless potential of problem-
seeking activity. Competently managed students' 
independent work in mastering all types of speech 
activity should be based on logical convergence of 
traditional and multimedia technologies, which de-
velop professional and personal qualities of future 
specialists. 
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